) ) ;m"ggsslg‘:‘ (':::3 A - CAVILHA MADEIRA 6X30MM Dll{)‘:ggggnggmgﬂa"t'a
coDIGO DESCRIGAO DIMENSION( ) QUANTIDADE 6X30MM WOODEN DOWEL 36 e oottt ettt o 8 s
N° CODE DESCRIPTION COMP LARG (mm)ESP QUANTITY TARUGO DE MADERA 6X30MM de emisséo da nota fiscal, sendo os noventa (90) primeiros dias relativos & garantia legal prevista nos termos
cODIGO DESCRIPCION ten. | wo. | pepta. | ST %} . oo 210 COC 0 s v i, et grns ool o s d v
LON ANC. ESP. COD 1 977 Quaisquer garantias adicionais fornecidas pelo lojista s de responsabilidade exclusiva destes, sendo portanto
1 | 27811 [TAMPO/ TOP PANEL/ TAPA 500 375 18 1 B - Eﬁﬁ? %%Rgflglgg 0 3 s inicos responsiveis e caso de defeto do produto apGs agarantia legal
2 | 27805 [LATERAL DIREITA/RIGTH SIDE/ LATERAL DERECHA 560 312 15 1 PAR DE RIELES A Meveis Lopas o possuis pontos de asssténca técrica
3 27806 |LATERAL ESQUERDA/ LEFT SIDE/ LATERAL |ZQU|ERDA 560 312 15 1 Constatado o eventual defeito de fabricago, o consumidor devera entrar em contato com a loja onde adquiriu o produto,
4 27815 PE FRONTAL DIREITO/ RIGHT FRONT FOOT/ PlE FRONTAL DERECHO 650 65 25 1 300MM COD ) 30898 No prazo de garantia, as partes eventualmente defeituosas serdo substituidas gratuitamente, por outra da mesma
5 | 27899 |PE FRONTAL ESQUERDO/ LEFT FRONT FOOT/ PIE FRONTAL IZQUIERDO 650 65 25 1 fnha ¢ mdel,ssim como » mdo-de-cbra splcads,
- — C = PARAFUSO 3'5X14MM O projeto, instalaca It idé s id 30 530 d bilidade da Mé Le
6 | 27816 |PE TRASEIRO DIREITO/ RIGHT BACK FOOT / PIE TRASERO DERECHO 650 65 25 1 3,5X14MM SCREW 28 projeo nstalagio ¢ 2 mortagem naresidéncia do consumidornido s30 de resporsabdecedo Moves Lopos
7 27900 PE TRASEIRO ESQUERDO/ LEFT BACK FOOT/ P|E TRASERO |ZQU|ERDO 650 65 25 1 TORNILLO 3,5X14MM A montagem deve seguir corretamente as instrucdes que se encontram dentro da embalagem de cada médulo.
8 | 27809 |TRAVESSAFRONTAL/FRONT BATTEN/ TRAVIESA FRONTAL 360 60 25 1 szb . [ussms it i s bt
9 | 27810 |TRAVESSA TRASEIRA/BACK BATTEN/ TRAVIESA TRASERA 360 60 25 1 COD. 2834 #xcuwsioo eamanma
10 | 27803 |FRENTE GAVETA/ DRAWER FRONT/ FRENTE CAJON 354 170 15 3 D - PARAFUSO 3,5X35MM presemetemme exci e s geant
1 27807 LATERAL DE GAV DIR/ RIGHT SIDE OF DRAWER/ LATERAL DERECHA DE CAJON 300 120 15 3 _:?_S>R(3N5|m'\é :sscs'ig\s/XAM 2 O danos causados em consegiiéncia de acidentes, mau uso, manuseio ou deslocamento incorreto dos produtos;
12 | 27808 |LATERAL GAV ESQ/LEFT SIDE OF DRAWER / LATERAL IZQUIERDA DE CAJON 300 120 15 3 ||-|’4"IJ"J7"'II"&""'II’I¢"/IJ"'IJ'I4‘"4"A‘4"' [ s mopesem s
F y F I 3 lanos em decorréncia de agentes externos (inundacées, incéndios, etc)
13 | 27812 |DISTANCIADOR FRONTAL/ FRONT SPACER/ SEPARADOR FRONTAL 525 25 25 2 HH COD. 2841 ™™ e soees e (nundacies, nindis 1%
danos causados pela utilizagao de produtos de limpeza nao recomendados por este manual;
14 | 27813 |DISTANCIADOR TRASEIRO/ BACK SPACER/ SEPARADOR TRASERO 525 25 25 2 E - PARAFUSO 5X50MM . pee o seprosuesesine e
= lespesas de transporte, frete ou sequro;
15 | 27814 |TRASEIRO GAVETA/ DRAWER BACK/ TRASERO CAJON 305 100 15 3 5X50MM SCREW 04 s e e e e
16 27804 |FUNDO GAVETA/ DRAWER BOTTOM/ FONDO CAJON 318 307 25 3 TORNILLO 5X50MM defeitos oriundos da utilizagéo do produto em ambientes sujeitos a gases corrosivos, umidade excessiva ou em locais
2 i f f de altas/baixas temperaturas, poeira ou acidez.
17 | 27802 |COSTA/ BACK/ RESPALDO 400 280 25 2 '-Ilfl/l/l/l/l/l/l/l/l/l/l/l/ /l/l/ﬁ . CUIDE BEM DO SEU MOVEL
COD. 16954bicas de impeza e conservagao:
F - 1P§><E1%Or\1 /1?'3(10 20 'ZZ;!??;JE?QZ”Q"J%ZTi'i’;’i v B e deve pemaneces il 8 o pejogar
CLAVO 10X10 [N vz caporia e a0 quler et qus psen arahara uperice do procklo urantsa ez,
e, ~ + Nao utilize plasticos ou papéis coloridos para forrar seu movel
MOVEIS LOPaS top‘ - 23MM COD. 2259 | Evite ;rraslzr otbje(os e‘: cpima do m()ve\.pE\es podem riscar elprejud\cav © acabamento de seu movel de
l ( )pas 5 mob I Ie G _ SAPATA 04 recéon:eliz:‘;:sa Zee‘ése”n;:éeé-: «aenr:;:rge«:i\salg;\«:szn:‘adwgas & cupins, mesmo assim, em ambientes infestados
. _ PAD +Tente evitar a exposicao direta ao sol. Sugere-se utilizagao de cortinas para proteger seu mével;
rto e sati ﬁ MARCAS MAIS LEMBRADAS
conforto e satisfagdo ZAPATA TAKING GOOD CARE OF YOUR FURNITURE
Rod. Prefeito l;gn;zu al\lg;g\a:;;uém 10- Rnde\r‘n’MG - EEZ!SMB—DDD Cleaning and caring instructions:
o o s
CcOD. 2513 |
H - PERFILH 0 1 ,E“;f’m‘.hﬁ,(gaso'dw Yo ot ot dH:L.;.'y";n"da‘;aZe i o et i
- - Chemical products are not recommended;
H PROFILE / - Never clean the furniture with scouring powders, steel scrubber pads or any other product which can scratch its
PERFILH | Pormtrs satacas shoukd not b overed with clorad plastc o page shees
So 400X23X6MM COD_ 28002 -Avoid‘draggmg omechxs ;: to; :f the fur:\lur::Tht‘ay r:lgp?:t s‘cralc:l:e ﬂnTshv‘vg
0 - Wood furniture are made of mould and termites resistant materials, however, it is recommended to use termiticides
in infested places before installing the furniture.
I - PARAFUSO MINIFIX 31x7MM - Avoid lurr:mre exposure to mref‘ Sun light. Drapers suggested.
MINIFIX SCREW 1 8
TORNILLO MINIEIX CUIDE BIEN DE SU MUEBLE
Indicaciones de limpieza y conservacién
@:ﬂﬂm COD. 2650 LTI SIS T
- No es recomendable utilizar productos con amoniaco.
J _ TAMBOR 15MM - No utiizar esponjas de acero o cualquier material que dafie la superficie de los muebles
15MM CONNECTOR 1 8 -gu‘umlzar :7\3’5‘\:;05‘0 papeles ‘o’olc‘mdos p:r‘a lug”ar los mduen\es soror el acabado oo
0\ 17 CONECTOR 15MM - El material de los muebles tiene un tratamiento contra los hongos y las polillas, aun asi, en ambientes infectados,
se recomienda desinfectar antes de instalar su mueble.
Lf) e - Evite la exposicion directa al sol. Se sugiere la utilizacion de cortinas para proteger sus muebles.
S cOD. 2913
» (o}
K - PUXADOR @ 0 3
07 HANDLE
TIRADOR A D. 25944
O cOD.
L - PARAFUSO M4X20MM <>
M4X20MM SCREW 03
02 TORNILLO M4X20MM -
e L COD. 25357 Do & &
O
rb@q’ 0 M - TAPAFURO MINIFIX 16MM 14 /fﬁﬁ \\
16MM SCREW COVER (MINIFIX)
TAPA ORIFICIO 16MM (MINIFIX) = -
/ COD ROVERE SOFT: 19656 As ferramentas necessarias para montagem do produto néo sao fornecidas.
o ~ CODIMBUIASOFT: 2546 The necessary tools for assembly aren't supplied.
cob CAR\C/glegRi%’:C.rO1ggig Las herramientas necesarias para armar los productos no son fornecidas.
~ . - 4o d i d arias
Instrugées de Montagem Criado Maggiore B |montagem. ¢ pare
Assembly Instructions Maggiore Bedside w gf; ;chfe number of people required for
s A S Peso maximo suportado V-
Instrucciones de Armado Mesa de Luz Magglore Maximum weight supported Montagem - ¢3,\s0i5 de la cantidad de personas necesarias para

Mounting

28518 - A4 - 25/06/2018 - DDP LOPAS Peso méximo soportado Montaje €l armado de productos.







